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Jedynie oryginalne teksty EKG ONZ maja skutek prawny w $wietle miedzynarodowego prawa publicznego. Status i date wejscia w zycie
niniejszego regulaminu nalezy sprawdza¢ w ostatniej wersji dokumentu EKG ONZ dotyczacego statusu TRANS/WP.29/343, dostepnego
pod adresem:
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Regulamin nr 26 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych
(EKG/ONZ) - Jednolite przepisy dotyczace homologacji pojazdéw w odniesieniu do wystajacych
czeéci zewnetrznych

Obejmujacy wszystkie obowigzujace teksty, w tym:
Suplement 1 do serii poprawek 03 — data wejScia w zycie: 11 czerwca 2007 r.

SPIS TRESCI
REGULAMIN

1. Zakres i cel
2. Definicje
3. Wystgpienie o homologacje
4. Homologacja
5. Specyfikacje ogélne
6. Specyfikacje szczegélowe
7. Modyfikacja typu pojazdu oraz rozszerzenie homologacji
8. Zgodno$¢ produkgji
9. Sankcje z tytulu niezgodnosci produkgji
10. Ostateczne zaniechanie produkgji

11. Nazwy i adresy placowek technicznych upowaznionych do przeprowadzania badan homologacyjnych
oraz nazwy i adresy organéw administracji

12. Przepisy przejsciowe

ZALACZNIKI

Zakacznik 1 — Zawiadomienie dotyczgce udzielenia, odmowy udzielenia, rozszerzenia lub cofnigcia homolo-
gacji lub ostatecznego zaniechania produkeji typu pojazdu w zakresie wystajacych czesci
zewnetrznych

Zalacznik 2 — Rozmieszczenie znakéw homologacji
Zalacznik 3 — Metody okre$lania wymiaréw cz¢sci wystajacych oraz odstepow
Zalacznik 4 — Zawiadomienie dotyczgce udzielenia, odmowy udzielenia, rozszerzenia lub cofnigcia homolo-

gacji lub ostatecznego zaniechania produkgji typu oddzielnego zespotu technicznego, tj. bagaz-
nika dachowego, bagaznika na narty oraz anteny radiowej odbiorczej lub nadawczej

1. ZAKRES I CEL

1.1. Niniejszy regulamin stosuje si¢ do zewngtrznych elementéw wystajacych pojazdéw kategorii
M1 (!). Regulaminu nie stosuje si¢ do zewnetrznych lusterek wstecznych ani do zaczepéw do
holowania.

1.2. Celem niniejszego regulaminu jest ograniczenie ryzyka wystgpienia lub zlagodzenie obrazen ciata

u osoby w wyniku uderzenia lub otarcia si¢ o nadwozie w przypadku kolizji. Obowiazuje
zaréwno w przypadku unieruchomionego pojazdu jak réwniez pojazdu w ruchu.

(') Zdefiniowanej w zalaczniku 7 do ujednoliconej rezolucji w sprawie budowy pojazdéw (R.E.3) (dokument TRANS/

SC1/WP29/78/Amend.3).


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

L 215/28

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.8.2010

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

2.7.4.

2.7.5.

2.8.

DEFINICJE

Do celéw niniejszego regulaminu:

,homologacja pojazdu” oznacza homologacje typu pojazdu w odniesieniu do zewnetrznych
elementéw wystajacych;

Ltyp pojazdu” oznacza kategori¢ pojazdéw silnikowych, nieréznigcych sie od siebie pod istotnymi
wzgledami takimi jak ksztalt czy materialy, z jakich wykonana jest ich powierzchnia zewnetrzna;

,powierzchnia zewnetrzna” oznacza zewnetrzng strong pojazdu wigczajac w to maske silnika,
pokrywe bagaznika, drzwi, blotniki, dach, $wiatla i sygnalizacje $wietlng oraz widoczne elementy
wzmacniajgce;

Linia podlogi” oznacza lini¢ wyznaczong w nastgpujacy sposéb:

wokot obcigzonego pojazdu stopniowo wyznacza si¢ stozek o pionowej osi, ktérej wysokos¢ nie
jest okreslona, i o kacie potéwkowym 30°, w taki sposdb, aby przystawal stale i mozliwie jak
najnizej do zewnetrznej powierzchni pojazdu. Linia podlogi jest geometrycznym $ladem takich
punktéw stycznosci. Przy wyznaczaniu linii podlogi nie bierze si¢ pod uwage miejsc przylozenia
podnosnika, rur wydechowych i kél. Przyjmuje sig, ze wneki na kola s3 wypelnione przez
wyimaginowang powierzchnie, ktdra stanowi plynne przedluzenie otaczajacej ja powierzchni
zewnetrznej. Przy okreSlaniu linii podlogi bierze si¢ pod uwage zderzaki umieszczone
z przodu oraz z tylu pojazdu. W zalezno$ci od rodzaju pojazdu linia wyznaczajaca podloge
moze przebiega po obwodzie odcinka zderzaka lub wzdluz platu poszycia nadwozia ponizej
zderzaka. W przypadku wystepowania jednoczesnie dwoch lub wigkszej liczby punktéw stycz-
nosci, przy wyznaczaniu linii podlogi bierze si¢ pod uwage punkt polozony nizej,

Lpromien krzywizny” oznacza promien luku kola, ktéry jest najblizszy zaokraglonemu ksztattowi
danej czgsci skladowej;

,pojazd obciazony” oznacza pojazd obcigzony do maksymalnej, dopuszczalnej ze wzgledéw
technicznych masy. Pojazdy wyposazone w zawieszenie hydropneumatyczne, hydrauliczne lub
pneumatyczne, lub tez w urzadzenie sluzace do automatycznego wyréwnywania zgodnie
z poziomem obcigzenia poddawane s3 badaniom w najbardziej niekorzystnych normalnych
warunkach pracy, okreslonych przez producenta;

,skrajna krawedZ zewnetrzna” pojazdu oznacza, w odniesieniu do $cian bocznych pojazdu, plasz-
czyzne réwnolegla do Srodkowej plaszczyzny wzdluznej pojazdu i zbiegajaca si¢ ze swoja boczna
krawedzig zewnetrzng oraz, w odniesieniu do przodu i tylu pojazdu, poprzeczng prostopadia
plaszczyzng pojazdu zbiegajacg si¢ swoimi przednimi i tylnymi krawedziami zewnetrznymi, bez
uwzglednienia wystajacych elementéw zewnetrznych:

opon potozonych blisko punktu stycznosci z podlozem i zlacz do pomiaru ci$nienia w oponie,
urzadzen przeciwposlizgowych, ktére moga by¢ zamontowane na kofach,
lusterek wstecznych,

kierunkowskazow, $wiatel obrysowych, przednich i tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych) oraz
Swiatel postojowych,

w odniesieniu do przodu i tylu pojazdu: elementéw zamontowanych na zderzakach, zaczepéw do
holowania oraz rur wydechowych;

,wymiar wystajacego elementu” czesci skladowej zamontowanej na placie poszycia oznacza
wymiar ustalony przy uzyciu metody okreslonej w pkt 2. zalgcznika 3 do niniejszego regulaminu;
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

,nominalna linia platu poszycia” oznacza lini¢ przechodzaca przez dwa punkty wyznaczone przez
pozycje Srodka kuli, gdy styka si¢ ona po raz pierwszy i po raz ostatni z cz¢icig skladows,
w trakcie wykonywania czynno$ci pomiarowych okreslonych w pkt 2.2. zalgcznika 3 do niniej-
szego regulaminu;

,antena” oznacza dowolne urzadzenie stuzgce do wysylania lub odbioru sygnaléw elektromagne-
tycznych.

WNIOSEK O HOMOLOGACJE

Whiosek o homologacje typu pojazdu w odniesieniu do wystajacych elementéw zewnetrznych.

Whiosek o homologacje typu pojazdu w odniesieniu do wystajacych elementéw zewnetrznych
sktada producent pojazdu lub jego prawnie ustanowiony przedstawiciel.

Do wniosku nalezy dolaczy¢ wymienione ponizej dokumenty w trzech egzemplarzach:

fotografie przednich, tylnych oraz bocznych czgsci pojazdu wykonane pod katem 30°—45°
w stosunku do pionowej wzdluznej plaszczyzny $rodkowej pojazdu;

rysunki zderzakéw z wymiarami oraz, w stosownych przypadkach:

rysunki niektérych wystajacych elementéw zewnetrznych a takze, jezeli dotyczy, niektérych
odcinkéw powierzchni zewnetrznej, o ktorej mowa w pkt 6.9.1.

Pojazd reprezentujacy typ pojazdu bedacy przedmiotem homologacji nalezy przekazaé placéwee
technicznej odpowiedzialnej za przeprowadzenie badaii homologacyjnych. Na zgdanie wspom-
nianej placéwki technicznej nalezy réwniez przekazaé okreslone czedci sktadowe i probki wyko-
rzystanego materiatu.

Whiosek o homologacje typu w odniesieniu do bagaznikéw dachowych, bagaznikéw na narty
oraz anten radiowych odbiorczych lub nadawczych, uznawanych za oddzielny zespét techniczny.

Whiosek o homologacje typu w odniesieniu do bagaznikéw dachowych, bagaznikéw na narty
oraz anten radiowych odbiorczych lub nadawczych uznawanych za oddzielne zespoly techniczne
sktada producent pojazdu lub tez producent wyzej wspomnianych oddzielnych zespoléw tech-
nicznych, lub ich prawnie ustanowiony przedstawiciel.

W odniesieniu do kazdego z zespotéw, o ktorych mowa w pkt 3.2.1 powyzej, do wniosku nalezy
dolaczy¢:

dokumenty, w trzech egzemplarzach, okreslajace wlasciwosci techniczne oddzielnego urzadzenia
technicznego oraz instrukcje montazu dofgczone do kazdego sprzedawanego oddzielnego zespotu
technicznego;

egzemplarz typu oddzielnego zespotu technicznego. Whasciwy organ moze zazadaé przekazania
kolejnego egzemplarza, jezeli uzna to za stosowne.

HOMOLOGACJA

Homologacja typu pojazdu w odniesieniu do wystajacych elementéw zewnetrznych.
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4.1.4.2.

4.2.

4.2.1.

Homologagji typu pojazdu udziela sig, jezeli pojazd, ktérego dotyczy wniosek o homologacje
zgodnie z niniejszym regulaminem, spelnia wymogi pkt 5 i 6 ponizej.

Kazdy typ pojazdu, ktéremu udzielono homologacji, otrzymuje numer homologacji. Pierwsze
dwie cyfry takiego numeru (obecnie 03, odpowiadajace serii poprawek 03) wskazuja serie
poprawek obejmujacych ostatnie powazniejsze zmiany techniczne wprowadzone do niniejszego
regulaminu przed terminem udzielenia homologacji. Ta sama Umawiajgca si¢ Strona nie moze
przydzieli¢ tego samego numeru homologacji innemu typowi pojazdu.

Powiadomienie o homologacji lub rozszerzeniu, lub odmowie, lub cofnigciu homologacji, lub
ostatecznym zaprzestaniu produkcji zgodnie z niniejszym regulaminem zostaje przekazane
w postaci formularza zawiadomienia zgodnego z wzorem przedstawionym w zalgczniku 1 do
niniejszego regulaminu Stronom Porozumienia z 1958 r. stosujagcym niniejszy regulamin.

Na kazdym pojezdzie zgodnym z typem pojazdu homologowanego zgodnie z niniejszym regu-
laminem, w widocznym i fatwo dostgpnym miejscu, okreslonym w formularzu homologadji,
umieszcza si¢ miedzynarodowy znak homologacji skladajacy si¢ z:

okregu otaczajacego litere ,E”, po ktdrej nastepuje numer wskazujacy kraj, ktory udzielit homo-
logacji;

numeru niniejszego regulaminu, po ktérym nastepuje litera ,R”, nastepnie lacznik i numer homo-
logacji, na prawo od okregu okreslonego w pkt 4.1.4.1.

Jezeli pojazd jest zgodny z typem pojazdu homologowanego zgodnie z jednym lub kilkoma
regulaminami zalaczonymi do Porozumienia w kraju, ktéry udzielit homologacji zgodnie
z niniejszym regulaminem, nie trzeba powtarza¢ symbolu podanego w pkt 4.1.4.1; w takim
wypadku dodatkowe numery i symbole wszystkich regulaminéw, zgodnie z ktérymi udzielono
homologacji w kraju, ktéry wydal homologacje na podstawie niniejszego regulaminu, umieszcza
sie¢ w kolumnach pionowych z prawej strony symbolu podanego w pkt 4.1.4.1.

Znak homologacji musi by¢ fatwy do odczytania i nieusuwalny.

Znak homologacji umieszcza si¢ na tabliczce znamionowej pojazdu umieszczonej przez produ-
centa lub w poblizu tabliczki znamionowej.

Przyklady znakéw homologacji przedstawiono w zalaczniku 2 do niniejszego regulaminu.

Wiasciwy organ weryfikuje istnienie zadowalajacych $rodkéw zapewniajacych efektywna kontrole
zgodnosci produkeji przed udzieleniem homologacji typu.

Homologacja w odniesieniu do bagaznikéw dachowych, bagaznikéw na narty oraz anten radio-
wych odbiorczych lub nadawczych, uznawanych za oddzielne zespoly techniczne.

Homologagji danego typu oddzielnego zespotu technicznego udziela sig, jezeli typ oddzielnego
zespolu technicznego, ktdérego dotyczy wniosek o homologacje zgodnie z niniejszym regula-
minem, spelnia wymogi pkt 6.16, 6.17 i 6.18 ponizej.
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5.1.2.

Kazdy typ oddzielnego zespolu technicznego, ktéremu udzielono homologacji, otrzymuje numer
homologacji. Pierwsze dwie cyfry takiego numeru (obecnie 02, odpowiadajace serii poprawek 02,
ktéra weszla w zycie dnia 13 grudnia 1996 r.) wskazujg seri¢ poprawek obejmujgcych ostatnie
powazniejsze zmiany techniczne wprowadzone do niniejszego regulaminu przed terminem udzie-
lenia homologacji. Ta sama Umawiajgca si¢ Strona nie moze przydzieli¢ tego samego numeru
homologacji innemu typowi oddzielnego zespolu technicznego.

Powiadomienie o homologacji lub rozszerzeniu, lub odmowie, lub cofnigciu homologacji, lub
ostatecznym zaprzestaniu produkgji typu oddzielnego zespotu technicznego zgodnie z niniejszym
regulaminem zostaje przekazane w postaci formularza zawiadomienia zgodnego z wzorem przed-
stawionym w zalaczniku 4 do niniejszego regulaminu Stronom Porozumienia z 1958 r. stosu-
jacym niniejszy regulamin.

Na kazdym oddzielnym zespole technicznym zgodnym z typem homologowanym zgodnie
z ninigjszym regulaminem, w widocznym i latwo dostepnym miejscu, okreslonym
w formularzu homologacji, umieszcza si¢ migdzynarodowy znak homologacji skladajacy si¢ z:

okregu otaczajacego litere ,E”, po ktdrej nastepuje numer wskazujacy kraj, ktéry udzielit homo-
logacji (V);

numeru niniejszego regulaminu, po ktérym nastepuje litera ,R”, nastgpnie facznik i numer homo-
logacji, na prawo od okregu okreslonego w pkt 4.2.4.1.

Znak homologacji musi by¢ latwy do odczytania i nieusuwalny.

Znak homologacji umieszcza si¢ na tabliczce znamionowej oddzielnego zespotu technicznego
umieszczonej przez producenta lub w poblizu tabliczki znamionowe;j.

Przyklady znakéw homologacji przedstawiono w zalaczniku 2 do niniejszego regulaminu.

Wiasciwy organ weryfikuje istnienie zadowalajacych Srodkéw zapewniajacych efektywna kontrole
zgodnosci produkeji przed udzieleniem homologacji typu.

SPECYFIKACJE OGOLNE

Przepisy niniejszego regulaminu nie majg zastosowania do tych cz¢$ci powierzchni zewnetrznej,
ktére przy obcigzeniu pojazdu fadunkiem i przy zamknigtych drzwiach, oknach, pokrywach itd.
znajdujg sie:

na wysokosci ponad 2 m; lub

ponizej linii podlogi; lub

(') 1 - Niemcy, 2 — Francja, 3 — Wlochy, 4 — Niderlandy, 5 — Szwecja, 6 — Belgia, 7 — Wegry, 8 — Republika Czeska, 9 -

Hiszpania, 10 — Serbia i Czarnogéra, 11 — Zjednoczone Krélestwo, 12 — Austria, 13 — Luksemburg, 14 — Szwajcaria,
15 (numer wolny), 16 — Norwegia, 17 — Finlandia, 18 — Dania, 19 — Rumunia, 20 — Polska, 21 — Portugalia, 22 -
Federacja Rosyjska, 23 — Grecja, 24 — Irlandia, 25 — Chorwacja, 26 — Slowenia, 27 — Stowacja, 28 — Bialorus, 29 -
Estonia, 30 (numer wolny), 31 — Bosnia i Hercegowina, 32 — Lotwa, 33 (numer wolny), 34 — Bulgaria, 35 (numer
wolny), 36 — Litwa, 37 — Turcja, 38 (numer wolny), 39 — Azerbejdzan, 40 — Byla Jugostowianiska Republika
Macedonii, 41 (numer wolny), 42 — Wspélnota Europejska (homologacje udzielone przez jej pafistwa cztonkowskie
z uzyciem wlasciwych im symboli EKG), 43 — Japonia, 44 (numer wolny), 45 — Australia, 46 — Ukraina, 47 —
Republika Poludniowej Afryki, 48 — Nowa Zelandia, 49 — Cypr, 50 — Malta oraz 51 — Republika Korei. Kolejne
numery przydzielane s pozostalym krajom w porzadku chronologicznym, zgodnie z ratyfikacja Porozumienia
dotyczacego przyjecia jednolitych wymogéw technicznych dla pojazdéw kolowych, wyposazenia i czedci, ktdre
moga by¢ stosowane w tych pojazdach, oraz wzajemnego uznawania homologacji udzielonej na podstawie tych
wymogow, a Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych powiadamia Umawiajace si¢ Strony Porozu-
mienia o przydzielonych w ten sposéb numerach.
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5.3.
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5.5.

5.6.

6.1.

6.1.1.

6.2.

6.2.1.

s3 umieszczone w taki sposob, ze w warunkach statycznych, a takze w trakcie uzytkowania, nie
moga zetkna¢ si¢ z kulg o $rednicy 100 mm.

Zewnetrzna powierzchnia pojazdéw nie moze zawieral skierowanych na zewnatrz spiczastych
lub ostrych czgsci, ani elementéw wystajacych, ktére z uwagi na swoj ksztalt, rozmiary, usta-
wienie lub twardo$¢ moglyby zwigkszy¢ ryzyko powstania lub zakres obrazef u osoby w wyniku
uderzenia lub otarcia si¢ o nadwozie w przypadku kolizji.

Zewngtrzna powierzchnia pojazdéw nie moze zawieral elementéw skierowanych na zewnatrz,
mogacych zaczepial si¢ o pieszych, rowerzystow lub motocyklistow.

Promien krzywizny wystajacej czgSci powierzchni zewngtrznej nie moze by¢ mniejszy niz
2,5 mm. Wymdg ten nie ma zastosowania do cze$ci powierzchni zewnetrznej wystajacych
mniej niz 5 mm, przy czym skierowane na zewnatrz katy takich cze$ci musza by¢ zaokraglone,
jezeli czedci takie wystaja wiecej niz 1,5 mm.

W przypadku wystajacych czeSci powierzchni zewnetrznej wykonanych z materiatu, ktérego
twardo$¢ nie przekracza 60 w skali Shore’a A, promief krzywizny moze by¢ mniejszy niz
2,5 mm.

Pomiaru twardo$ci dokonuje si¢ na czgici skladowej zainstalowanej w pojezdzie. Jezeli niemoz-
liwe jest dokonanie pomiaru twardoSci z zastosowaniem procedury Shore’a A, do celéw oceny
nalezy wykorzysta¢ poréwnywalne pomiary.

Postanowienia powyzszych pkt 5.1-5.5 stosujg si¢ wraz ze szczegblowa specyfikacja podang
w ponizszym pkt 6, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych szczegbtowa specyfikacja w sposéb
wyrazny stanowi inaczej.

SPECYFIKACJE SZCZEGOLOWE
Elementy ozdobne.

Dodatkowe elementy ozdobne, wystajace ponad 10 mm w stosunku do swojego umocowania,
muszg si¢ skladaé, zdejmowal lub odchyla¢ pod wplywem sily 10 daN, oddzialujacej
w dowolnym kierunku na ich najbardziej wystajacy punkt, w plaszczyZnie w przyblizeniu réwno-
leglej do powierzchni, na ktérej zostaly zamontowane. Niniejsze postanowienia nie maja zasto-
sowania w odniesieniu do elementéw ozdobnych umieszczonych na ostonie chlodnicy,
w odniesieniu do ktérych stosuje si¢ wymogi ogélne okreslone w pkt 5. W celu przylozenia
sity o wartoéci 10 daN uzywany jest plasko zakonczony bijak o $rednicy nieprzekraczajacej
50 mm. Jezeli nie jest to mozliwe stosuje si¢ metod¢ réwnowazna. Po zloZeniu, zdjeciu lub
tez odchyleniu elementéw ozdobnych, pozostate elementy wystajace nie moga wystawal wigcej
niz 10 mm. Takie elementy wystajace w kazdym razie odpowiadaja postanowieniom pkt 5.2.
Jezeli element dekoracyjny jest umieszczony na podstawie, to podstawa ta traktowana jest jako
przynalezna do elementu dekoracyjnego, a nie do powierzchni podparcia.

Wymogi powyzszego pkt 6.1.1 nie obejmuja listew lub oston zabezpieczajacych, umieszczonych
na zewnetrznej powierzchni; musza by¢ one jednak mocno przytwierdzone do pojazdu.

Swiatta gtéwne.

Dopuszcza si¢ wystajace ostony lub obramowania Swiatel gléwnych, pod warunkiem ze nie
wystaja wiecej niz 30 mm w stosunku do zewnetrznej powierzchni przezroczystej $wiatla,
a ich promien krzywizny we wszystkich punktach wynosi co najmniej 2,5 mm. Jesli $wiatlo
gléwne jest umieszczone za dodatkowa powierzchnig przezroczystg, element wystajacy mierzony
jest od najdalej wysunigtego na zewnetrz punktu powierzchni przezroczystej. Wystep okresla sie
zgodnie z metodg opisang w pkt 3 zalacznika 3 do niniejszego regulaminu.
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Swiatta gtéwne wysuwane, zaréwno w pozycji wysunietej jak i wsunietej, musza spetnia¢ wymogi
okreslone w pkt 6.2.1.

Postanowienia pkt 6.2.1 nie majg zastosowania do $wiatel wpuszczonych w nadwozie lub tez
‘zawieszonych’ poza nadwoziem, jezeli to ostatnie spelnia wymogi pkt 6.9.1.

Okratowania i odstepy.

Wymogi okreslone w pkt 5.4 nie maja zastosowania do odstepéw migdzy elementami stalymi lub
ruchomymi, lacznie z elementami okratowan wlotu i wylotu powietrza oraz okratowan wlotu
chlodnicy, pod warunkiem Ze odstgp mi¢dzy dwoma sasiadujacymi elementami nie przekracza
40 mm oraz ze okratowania i odstepy sa funkcjonalnie uzasadnione. Jezeli odstep zawiera si¢
miedzy 40 i 25 mm, promienie krzywizny musza by¢ réwne lub wigksze niz 1 mm. Niemniej
jednak, jezeli odstep migdzy dwoma nast¢pujacymi po sobie elementami jest réwny lub mniejszy
niz 25 mm, promienie krzywizny zewnetrznych powierzchni tych elementéw musza wynosi¢ co
najmniej 0,5 mm. Odleglo$¢ miedzy dwoma nastepujacymi po sobie elementami okratowan oraz
odstepéw okresla si¢ zgodnie z metoda opisang w pkt 4 zalacznika 3 do niniejszego regulaminu.

Polgczenia przodu z bokami kazdego elementu tworzgcego okratowanie lub odstep muszg by¢
zaokraglone.

Wycieraczki szyby przedniej.

Mocowanie wycieraczki szyby przedniej musi umozliwial wyposazenie oski ramienia wycieraczki
w ostong ochronna o promieniu krzywizny odpowiadajacym wymogom pkt 5.4 powyzej oraz
o koficéwce z powierzchnig nie mniejsza niz 150 mm?. Wystajaca powierzchnia zaokraglonych
oston, mierzona w odleglosci nie wigkszej niz 6,5 mm od najdalej wystajacego punktu, wynosi
nie mniej niz 150 mm?. Wymogi te stosuje si¢ réwniez do wycieraczek tylnych szyb oraz
wycieraczek $wiatet gléwnych.

Punkt 5.4 nie ma zastosowania do pi6r wycieraczek ani do zadnego elementu podtrzymujgcego.
Jednakze czesci te nie moga mie¢ ostrych katéw ani ostrych lub spiczastych elementdw.

Zderzaki.

Zakoficzenia zderzakéw muszag by¢ zakrzywione do wewngtrz, w stron¢ powierzchni
zewnetrznej, w celu zmniejszenia ryzyka wyrzadzenia szkody. Wymog ten uwaza si¢ za spel-
niony, jesli zderzak jest wbudowany lub scalony z nadwoziem, lub jezeli jest zakrzywiony do
wewnatrz tak, ze nie styka si¢ z kulg o Srednicy 100 mm oraz odstep miedzy zakoficzeniem
zderzaka i nadwoziem nie przekracza 20 mm.

Jezeli linia zderzaka odpowiadajaca obrysowi rzutu pionowego pojazdu znajduje si¢ na sztywnej
powierzchni, powierzchnia ta musi mie¢ promient krzywizny wynoszacy co najmniej 5 mm we
wszystkich punktach lezacych do 20 mm do wewnatrz od linii obrysu oraz promien krzywizny
Wynoszacy co najmniej 2,5 mm we wszystkich pozostatych przypadkach. Przepis ten stosuje si¢
do czgsci obszaru znajdujacej si¢ 20 mm do wewnatrz od linii obrysu, umiejscowionej pomigdzy
punktami stycznymi dwoch plaszczyzn pionowych, z ktérych kazda tworzy ze wzdluzng plasz-
czyzna symetrii pojazdu kat 15°, z linig obrysu, oraz przed takimi punktami (lub za nimi
w przypadku zderzaka tylnego) (zob. rys. 1).

Wymogi pkt 6.5.2 nie majg zastosowania do elementéw znajdujacych si¢ na zderzaku lub
wchodzacych w jego sklad, ani do jego wkladek wystajacych mniej niz 5 mm, ze szczegélnym
uwzglednieniem pokryw miejsc polaczenia i spryskiwaczy urzadzen do oczyszczania Swiatel
glownych; niemniej jednak skierowane na zewnetrz katy takich czesci musza by¢ zaokraglone,
z wyjatkiem cze$ci wystajacych mniej niz 1,5 mm.
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6.6. Klamki, zawiasy oraz przyciski w drzwiach, pokrywie bagaznika i masce silnika; zamkniecia
wlewu paliwa oraz oslony

6.6.1.  Klamki drzwi lub bagaznika nie moga wystawal wigcej niz 40 mm, pozostale czgsci nie mogg
wystawaé wiecej niz 30 mm.
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6.6.2.  Jezeli klamki drzwi bocznych obracajg si¢, musza one spelniaé jeden z nastepujacych wymogéw:

6.6.2.1. W przypadku gdy klamki drzwi obracaja si¢ réwnolegle do plaszczyzny drzwi, otwarte konce
klamek musza by¢ skierowane do tylu. Konce takich klamek musza by¢ zagigte do tylu
w kierunku plaszczyzny drzwi i umieszczone w ochronnej ostonie lub tez wpuszczone do $rodka.

6.6.2.2. Klamki, ktére obracaja si¢ na zewnatrz w dowolnym kierunku, ktéry nie jest rownolegly do
plaszczyzny drzwi, musza w pozycji zamknietej by¢ zabezpieczone ochronng ostong lub wpusz-
czone do $rodka. Otwarty koniec powinien by¢ skierowany do tylu lub opadaé ku dotowi.



14.8.2010

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 21535

6.7.
6.7.1.

6.7.2.

6.7.3.

6.8.
6.8.1.

6.9.
6.9.1.

6.10.
6.10.1.

Jednakze klamki niespelniajace ostatniego warunku moga zostaé zatwierdzone, jezeli:

a) posiadaja niezalezny mechanizm powrotny;

b) w przypadku awarii mechanizmu powrotnego klamka nie wystaje wigcej niz 15 mm;

¢) w pozycji otwartej spetniaja wymogi pkt 5.4;

oraz

d) powierzchnia czotowa uchwytu, mierzona nie wigcej niz 6,5 mm od najdalej wystajacego
punktu, wynosi nie mniej niz 150 mm?.

Kota, nakretki két, kotpaki i tarcze kot

Wymogi pkt 5.4 nie maja zastosowania.

Kola, nakretki kol, kotpaki i tarcze kot nie moga posiadaé zadnych spiczastych lub ostrych czesci
wystajacych poza zewnetrzng plaszczyzne obreczy kola. Nie dopuszcza si¢ nakretek skrzydelko-

wych.

W czasie jazdy po linii prostej zadna czg$¢ két, z wyjatkiem opon, umieszczona powyzej plasz-
czyzny poziomej przechodzacej przez ich o§ obrotu, nie moze wystawal poza rzut pionowy
w plaszczyZnie poziomej powierzchni zewnetrznej lub konstrukgji. Jezeli jednak uzasadniajg to
wymogi funkcjonalne, tarcze ko, zakrywajace nakretki kota i piasty, mogg wystawaé poza rzut
pionowy powierzchni zewnetrznej lub konstrukcji pod warunkiem ze powierzchnia wystajacej
czgSci ma promien krzywizny réwny co najmniej 30 mm i ze cz¢$¢ ta w zadnym wypadku nie
wystaje poza rzut pionowy powierzchni zewnetrznej lub konstrukeji wiecej niz 30 mm.

Krawedzie blaszane.

Krawedzie blaszane, takie jak rynienki $ciekowe czy prowadnice drzwi przesuwnych sg niedo-
zwolone, z wyjatkiem takich, ktére sg zagiete do wewnatrz lub s3 wyposazone w element
ochronny spelniajacy wymogi niniejszego regulaminu, majace zastosowanie do takiego elementu.

Niezabezpieczong krawedZ uwaza si¢ za zagieta do tylu, jezeli kat zagiecia do tylu wynosi okolo
180° lub jezeli krawedZz zagieta jest w kierunku nadwozia w taki sposéb, ze nie styka sie z kulg
o $rednicy 100 mm.

Wymogi pkt 5.4 nie dotycza nastepujacych krawedzi blaszanych: tylnej krawedzi maski oraz
przedniej krawedzi klapy bagaznika.

Platy poszycia nadwozia.

Promien krzywizny zagie¢ platéw poszycia nadwozia moze by¢ mniejszy niz 2,5 mm pod
warunkiem Ze nie jest mniejszy niz jedna dziesigta wysoko$ci ‘H' wystajacego elementu, mierzonej
zgodnie z metoda opisana w pkt 1 zalgcznika 3.

Owiewki boczne lub odrzutniki deszczu.

Promien krzywizny krawedzi owiewek bocznych powinien wynosi¢ co najmniej 1 mm na krawe-
dziach odchylanych na zewnatrz.
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6.12.
6.12.1.

6.13.
6.13.1.

6.13.2.

6.13.2.1.

6.13.2.2.

6.14.
6.14.1.

6.14.1.1.

6.14.1.2.

6.15.

6.15.1.

6.16.
6.16.1.

6.16.2.

Zaczepy podnosnika oraz rury wydechowe.

Zaczepy podnosnika oraz rura wydechowa/rury wydechowe nie moga wystawal wigcej niz
10 mm poza pionowy rzut linii podlogi znajdujacej si¢ pionowo nad nimi. Wyjatkowo rura
wydechowa moze wystawaé wiecej niz 10 mm poza rzut pionowy linii podlogi pod warunkiem
ze zakonczona jest zaokraglonymi krawedziami, przy minimalnym kacie krzywizny wynoszacym
2,5 mm.

Zawory klapowe wlotu i wylotu powietrza.

Zawory klapowe wlotu i wylotu powietrza muszg spelnia¢ wymogi pkt 5.2, 5.3 oraz 5.4 we
wszystkich pozycjach uzytkowych.

Dach.

Dachy otwierane ocenia si¢ tylko w pozycji zamknigtej.

Kabriolety poddaje si¢ badaniom z dachem zaréwno w pozycji podniesionej, jak i opuszczone;.

Kiedy dach znajduje si¢ w pozycji opuszczonej nie przeprowadza si¢ badan pojazdu w odniesieniu
do wngtrza wyimaginowanej powierzchni tworzonej przez dach w pozycji podniesionej.

Jesli ostona ukladu przenoszacego dla dachu opuszczanego w pozycji zlozonej stanowi czg$é
standardowego wyposazenia, badania przeprowadza si¢ z oslong znajdujacg si¢ w tej pozydji.

Okna.

Okna otwierane na zewnatrz w stosunku do zewnetrznej powierzchni pojazdu musza we wszyst-
kich pozycjach uzytkowych odpowiadaé nastgpujacym wymogom:

zadna odkryta krawedz nie moze by¢ zwrécona ku przodowi;

zadna cze$¢ okna nie moze wystawaé poza skrajna krawedz zewnetrzng pojazdu.

Ramki do mocowania tablic rejestracyjnych.

Ramki, w ktére producent wyposazyl pojazd w celu zamocowania tablic rejestracyjnych, musza
spelnia¢ wymogi pkt 5.4 niniejszego regulaminu, jezeli stykaja si¢ z kula o Srednicy 100 mm,
kiedy tablica rejestracyjna zainstalowana jest zgodnie z zaleceniem producenta.

Bagazniki dachowe oraz bagazniki na narty.

Bagazniki dachowe oraz bagazniki na narty musza by¢ zamontowane na pojezdzie w taki sposéb,
aby mozliwe bylo ich zablokowanie w co najmniej jednym kierunku, a takze, aby poziome,
wzdluzne oraz poprzeczne sily, ktore moga by¢ przekazane, byly co najmniej réwne pionowej
nos$noéci bagaznika, zgodnie ze wskazaniami producenta. W celu przeprowadzenia badan
bagaznik dachowy lub bagaznik na narty nalezy przymocowaé do pojazdu zgodnie
z instrukcja producenta; w czasie badan nie nalezy przyklada¢ obcigzenia tylko do jednego
punktu.

Powierzchnie, ktore po zamontowaniu bagaznika stykaja si¢ z kulg o Srednicy 165 mm nie moga
mie¢ elementéw o promieniu krzywizny mniejszym niz 2,5 mm, o ile nie maja zastosowania
postanowienia pkt 6.3.



14.8.2010

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 215/37

6.16.3.
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6.17.3.
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6.17.4.1.

6.17.4.2.

6.18.
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Elementy stuzace do mocowania, takie jak Sruby zakrecane lub zwalniane bez uzycia narzedzi, nie
mogg wystawa wigcej niz 40 mm poza powierzchnie, o ktérych mowa w pkt 6.16.2, przy czym
odleglosé, na jaka wystaja, okrelona jest zgodnie z metodg podang w pkt 2 zalgcznika 3, jednak
przy uzyciu kuli o $rednicy 165 mm w przypadku zastosowania metody opisanej w pkt 2.2
niniejszego zalgcznika.

Anteny

Anteny radiowe odbiorcze i nadawcze muszg by¢ przymocowane do pojazdu w taki sposdb, aby
niezamocowany koniec anteny, w kazdej pozycji uzytkowej okreslonej przez producenta anteny,
bedac na wysokosci mniejszej niz 2 metry od powierzchni jezdni, znajdowat si¢ w strefie ograni-
czonej pionowymi plaszczyznami znajdujacymi sie w odleglosci 10 mm do wewnatrz w stosunku
do skrajnej krawedzi zewnetrznej pojazdu, zdefiniowanej w pkt 2.7.

Ponadto anteny musza by¢ przymocowane do pojazdu w taki sposéb oraz, w razie potrzeby, ich
niezamocowane kofice ograniczone w taki sposéb, aby zadna cz¢$¢ anteny nie wystawala poza
skrajng krawedz zewnetrzng pojazdu, zdefiniowang w pkt 2.7.

Prety anten mogg mie¢ promien krzywizny mniejszy niz 2,5 mm. Jednakze ich niezamocowane
zakonczenia muszg by¢ wyposazone na stale w nasadki o promieniu krzywizny nie mniejszym
niz 2,5 mm.

Podstawy anten nie musza wystawal wigcej niz 40 mm, co ustala si¢ zgodnie z procedury
okreslong w pkt 2 zalgcznika 3.

W przypadku gdy z braku elastycznego pretu lub elastycznej czgsci nie jest mozliwe okreslenie
elementu stanowiacego podstawe anteny, niniejszy wymog uwaza si¢ za spelniony, jesli po
przylozeniu plasko zakonczonym bijakiem o $rednicy nie wigkszej niz 50 mm poziomej sily
o warto$ci nie wickszej niz 50 daN w kierunku do przodu i do tylu w najbardziej wystajacym
punkcie anteny:

a) antena wygina si¢ w kierunku podstawy i nie wystaje wigcej niz 40 mm; lub

b) antena wylamuje sig, a jej pozostala cze$¢ nie zawiera zadnych ostrych lub niebezpiecznych
czedci, ktére moga by¢ styczne do powierzchni kuli o $rednicy 100 mm i nie wystaje wigcej
niz 40 mm.

Punkty 6.17.4 i 6.17.4.1 nie majg zastosowania do anten umieszczonych za pionows plaszczyzng
poprzeczng przechodzacy przez punkt ‘R’ kierowcy, pod warunkiem Ze elementy anteny, w tym
jej obudowa, nie wystaja wiecej niz 70 mm, co ustala si¢ zgodnie z procedurg okreslong w pkt 2
zalgcznika 3.

Jesli antena jest umieszczona za tg plaszczyzng pionows, ale wystaje wiecej niz 70 mm, zasto-
sowanie znajduje pkt 6.17.4.1, przy czym warto$¢ graniczna wynosi w tym przypadku 70 mm
zamiast 40 mm.

Instrukcje montazu.

Bagazniki dachowe, bagazniki na narty oraz anteny radiowe odbiorcze lub nadawcze, ktére
uzyskaly homologacje jako oddzielne zespoly techniczne, nie moga by¢ oferowane do sprzedazy,
sprzedawane ani kupowane, jezeli nie s3 zaopatrzone w instrukcje montazu. Instrukcje montazu
muszg zawiera wystarczajace informacje, umozliwiajgce montaz homologowanych czesci skla-
dowych w pojezdzie w sposéb zgodny z wlasciwymi postanowieniami pkt 5 i 6.
W szczegdlnosci, w przypadku anten teleskopowych musza zosta¢ wskazane pozycje uzytkowe.
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8.3.

8.3.1.
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MODYFIKACJA TYPU POJAZDU I ROZSZERZENIE HOMOLOGAC]I

Jakakolwiek zmiana typu pojazdu wymaga powiadomienia organu administracji, ktéry udzielit
homologacji typu pojazdu. Organ taki moze wowczas:

uznad, ze wprowadzone zmiany prawdopodobnie nie beda mialy istotnego negatywnego skutku;

lub zazadal kolejnego sprawozdania od placoéwki technicznej odpowiedzialnej za przeprowa-
dzenie badan.

Potwierdzenie homologacji z opisem wprowadzonych zmian lub odmowa homologacji zostaja
przekazane Stronom Porozumienia stosujagcym niniejszy regulamin zgodnie z procedurg okre-
Slong w pkt 4.3 powyzej.

Wihasciwy organ udzielajacy rozszerzenia homologacji przydziela numer seryjny dla takiego
rozszerzenia oraz informuje o nim pozostale Strony Porozumienia z 1958 r. stosujace niniejszy
regulamin za pomocg formularza zawiadomienia zgodnego ze wzorem przedstawionym
w zalaczniku 1 do niniejszego regulaminu.

ZGODNOSC PRODUKCJI

Pojazd (oddzielny zespét techniczny) homologowany zgodnie z niniejszym regulaminem produ-
kowany jest w sposéb zapewniajacy jego zgodnos¢ z typem homologowanym i spelnia wymogi
okreslone w pkt 51 6 powyzej.

W celu sprawdzenia, czy spelnione zostaly wymogi pkt 8.1, prowadzone s3 odpowiednie kontrole
produkdiji.

Posiadacz homologacji w szczegdlnosci:

zapewnia istnienie procedur efektywnej kontroli jakosci produktéw,

ma dostgp do wyposazenia kontrolnego niezbednego do weryfikacji zgodnosci z kazdym homo-
logowanym typem;

zapewnia, aby wyniki badan zostaly zarejestrowane, a zalaczone dokumenty pozostaly dostepne
przez okres ustalony w porozumieniu z organem administragji;

analizuje wyniki kazdego typu badania w celu weryfikacji i zapewnienia stabilnosci wlasciwosci
produktu, z uwzglednieniem zmiennosci produkeji przemystowej;

zapewnia przeprowadzenie, w przypadku kazdego typu produktu, co najmniej badan okreslonych
w zalaczniku 3 do niniejszego regulaminu;

zapewnia, aby kazdy zbiér badanych egzemplarzy lub czesci wykazujacych brak zgodnosci
podczas danego typu badania, stanowil podstawe do wybrania kolejnych egzemplarzy
i kolejnego badania. Nalezy podja¢ wszelkie niezbedne kroki w celu przywrdcenia zgodnosci
odnos$nej produkgji.

Wlasciwy organ, ktéry udzielit homologacji typu, moze w dowolnym czasie zweryfikowaé
metody kontroli zgodnosci stosowane w kazdym z obiektéw produkcyjnych.
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8.4.2.

8.4.3.

8.4.4.

8.4.5.

9.2.

10.

11.

12.
12.1.

12.2.

Podczas kazdej kontroli inspektorowi udostepnia si¢ ewidencje badawczg i ewidencje nadzoru
produkgji.

Inspektor moze wyrywkowo wybieral egzemplarze, ktére nastepnie zostaja poddane badaniu
w laboratorium producenta. Minimalng liczbe egzemplarzy mozna okreslié na podstawie
wynikéw weryfikacji wlasnej producenta.

Jesli poziom jakosci wydaje si¢ niewystarczajacy lub gdy niezbedne wydaje si¢ zweryfikowanie
wazno$ci badan przeprowadzanych zgodnie z pkt 8.4.2, inspektor wybiera egzemplarze do
wyslania placéwce technicznej, ktéra przeprowadzita badania homologagji typu.

Wilasciwy organ moze przeprowadzi¢ dowolne badania okreslone w niniejszym regulaminie.

Kontrole z upowaznienia wlasciwego organu przeprowadza si¢ zazwyczaj raz na dwa lata.
W razie odnotowania negatywnych wynikéw podczas jednej z takich kontroli, wlasciwy organ
zapewnia podjecie wszelkich niezbednych krokéw w celu przywrdcenia zgodnosci produkeji
w najkrotszym mozliwym terminie.

SANKCJE Z TYTULU NIEZGODNOSCI PRODUKCJI

Homologacja udzielona typowi pojazdu zgodnie z niniejszym regulaminem moze zosta¢ cofnigta
w razie niespelnienia wymog6w pkt 8.1 powyzej.

Jezeli Strona Porozumienia stosujaca niniejszy regulamin cofnie uprzednio udzielona homolo-
gacje, zobowigzana jest bezzwlocznie powiadomic o tym pozostale Umawiajace si¢ Strony stosu-
jace niniejszy regulamin, za pomocg formularza zawiadomienia zgodnego ze wzorem przedsta-
wionym w zalaczniku 1 do niniejszego regulaminu.

OSTATECZNE ZANIECHANIE PRODUK(]I

Jezeli posiadacz homologacji catkowicie zaprzestanie produkgji typu homologowanego zgodnie
z niniejszym regulaminem, informuje o tym organ, ktéry udzielit homologacji. Po otrzymaniu
wlaiciwego zawiadomienia organ ten informuje o tym pozostale Strony Porozumienia z 1958 r.
stosujace niniejszy regulamin, za pomoca formularza zawiadomienia zgodnego ze wzorem przed-
stawionym w zalaczniku 1 do niniejszego regulaminu.

NAZWY I ADRESY PLACOWEK TECHNICZNYCH UPOWAZNIONYCH DO PRZEPROWADZANIA BADAN
HOMOLOGACYJNYCH ORAZ NAZWY I ADRESY ORGANOW ADMINISTRAC]I

Strony Porozumienia stosujace niniejszy regulamin przekazuja Sekretariatowi Organizacji
Narodéw Zjednoczonych nazwy i adresy placéwek technicznych przeprowadzajacych badania
homologacyjne oraz organéw administracji udzielajacych homologacji, ktérym nalezy przestaé
wydane w innych krajach formularze poswiadczajace homologacje, odmowe lub cofnigcie homo-
logacji.

PRZEPISY PRZEJSCIOWE

Od oficjalnej daty wejscia w zycie serii poprawek 02 zadna z Umawiajacych si¢ Stron stosujacych
niniejszy regulamin nie moze odmoéwi¢ udzielenia homologacji EKG na podstawie niniejszego
regulaminu, zmienionego serig poprawek 02.

Po uplywie 24 miesigcy od wejscia w zycie serii poprawek 02 Umawiajace si¢ Strony stosujgce
niniejszy regulamin udzielaja homologacji EKG tylko typom pojazdow zgodnym z wymogami
niniejszego regulaminu, zmienionego serig poprawek 02.
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12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

Po uplywie 36 miesiecy od wejscia w zycie serii poprawek 02 obowigzujace homologacje zgodne
z niniejszym regulaminem traca wazno$¢. Powyzsze nie ma zastosowania do typéw pojazdéw
spetniajacych wymogi niniejszego regulaminu, zmienionego serig poprawek 02.

Poczawszy od oficjalnej daty wejscia w Zycie serii zmian 03, zadna z Umawiajacych si¢ Stron
stosujacych niniejszy regulamin nie moze odméwi¢ udzielenia homologacji zgodnie z niniejszym
regulaminem zmienionym serig zmian 03.

Poczawszy od daty uplywu 24 miesiecy od daty wejScia w zycie serii zmian 03, Umawiajace sie
Strony stosujace niniejszy regulamin sa zobowigzane udziela¢ homologacji tylko w przypadku gdy
typ pojazdu wystepujacego o homologacje odpowiada wymaganiom niniejszego regulaminu zmie-
nionego serig zmian 03.

Przed uplywem 48 miesigcy od wejscia w zycie serii poprawek 03 do niniejszego regulaminu
zadna Umawiajgca si¢ Strona stosujgca niniejszy regulamin nie moze odméwic¢ krajowej homo-
logacji typu pojazdu homologowanego zgodnie z poprzednia seria poprawek do niniejszego
regulaminu.

Po uplywie 48 miesigcy od wejscia w Zycie serii poprawek 03 do niniejszego regulaminu Umawia-
jace si¢ Strony stosujace niniejszy regulamin moga odmowié pierwszej rejestracji krajowej (pierw-
szego dopuszczenia do ruchu) pojazdéw niespelniajacych wymogéw serii poprawek 03 do niniej-
szego regulaminu.
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ZALACZNIK 1

ZAWIADOMIENIE
(maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))

wydane przez: Nazwa organu administracji:

dotyczace (3): UDZIELENIA HOMOLOGAC]I
ROZSZERZENIA HOMOLOGAC]T
ODMOWY HOMOLOGAC]I
COFNIECIA HOMOLOGAC]I
OSTATECZNEGO ZAPRZESTANIA PRODUKC]I

typu pojazdu w odniesieniu do wystajacych elementéw zewnetrznych, zgodnie z regulaminem nr 26.

Homologacja nr Rozszerzenie nr

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy pojazdu silnikowego

2. Typ pojazdu

3. Nazwa i adres producenta

4. Nazwisko i adres przedstawiciela producenta, jesli dotyczy

5. Pojazd przedstawiono do homologacji dnia

6. Placéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badaii homologacyjnych

7. Data sprawozdania z badan opracowanego przez placéwke techniczng

8. Numer sprawozdania z badai opracowanego przez placdwke techniczng

9. Homologacja udzielona/rozszerzona/odméwiona//cofnigta (%)

10. Powdd/Powody rozszerzenia (jesli dotyczy):

11. Umiejscowienie znaku homologacji na pojezdzie

12. Miejscowosé

13. Data

14. Podpis

15. Lista dokument6w przekazanych organowi administracji, ktry udzielit homologacji, dostepnych na zadanie, zostala
zalaczona do niniejszego zawiadomienia.

(1) Numer identyfikacyjny kraju udzielajacego/rozszerzajacego/odmawiajacego/cofajacego homologacje (zob. przepisy dotyczace
homologacji w niniejszym regulaminie).
(%) Niepotrzebne skreslic.
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ZALACZNIK 2

UKLAD ZNAKOW HOMOLOGA(]I

WZOR A

(Zob. pkt 4.1.1 i 4.2.4 niniejszego regulaminu)

+ (E 4 )= 26 R- 032439 %=

a = min. 8 mm

Powyzszy znak homologacji umieszczony na pojezdzie wskazuje, Zze odnosny typ pojazdu uzyskal homologacje
w Niderlandach (E4) zgodnie z regulaminem nr 26, pod numerem homologacji 032439. Pierwsze dwie cyfry numeru
homologacji wskazuja, ze w momencie udzielania homologacji regulamin nr 26 obejmowat seri¢ poprawek 03.

WZOR B

(Zob. pkt 4.1.5 niniejszego regulaminu)

- [ 26 032439 [Fw [«

a/e e

124 13 | 031628 [ (= ,],"’*‘

a = min. 8§ mm

Powyzszy znak homologacji umieszczony na pojezdzie wskazuje, ze odno$ny typ pojazdu uzyskal homologacje
w Niderlandach (E4) zgodnie z regulaminami nr 26 i 24 (). Pierwsze dwie cyfry numeréw homologacji wskazuja, ze
w momencie udzielania odnosnych homologacji regulamin nr 26 obejmowal seri¢ poprawek 03, a regulamin nr 24
obejmowat juz serie poprawek 03.

(!) Numer drugiego regulaminu podano jedynie jako przyklad; poprawiony wspétczynnik pochtaniania wynosi 1,30 m™.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2

3.1.

ZALACZNIK 3

Metody okreslania wymiaréw czesci wystajacych oraz odstepow

METODY OKRESLANIA WYSOKOSCI WYSTAJACYCH ZAGIEC W PLATACH POSZYCIA NADWOZIA

Wysoko§¢ H wystajacego elementu okrela si¢ metodg graficzna z wykorzystaniem okregu o Srednicy 165 mm,
stycznego wewnetrznie do zewngtrznego obrysu powierzchni zewnetrznej na poddawanym badaniu odcinku.

H stanowi maksymalng warto$¢ odleglosci, mierzonej na prostej przechodzacej przez $rodek okregu o $rednicy
165 mm, miedzy obwodem tego okregu a zewnetrznym obrysem wystajacego elementu (zob. rys. 1).

Jezeli cze$¢ zewngtrznego obrysu powierzchni zewnetrznej na badanym odcinku nie styka si¢ od zewnatrz
z okregiem o $rednicy 100 mm, uznaje si¢, ze obrys powierzchni w tym miejscu odpowiada fragmentowi obwodu
okregu o $rednicy 100 mm, zawartemu miedzy punktami stycznosci z obrysem zewnetrznym (zob. rys. 2).

Producent powinien dostarczy¢ niezbedne przekroje powierzchni zewnetrznej w celu umozliwienia dokonania
pomiaréw elementéw wystajacych, o ktorych mowa powyzej.

Rysunek 1 Rysunek 2

METODA  OKRESLANIA ~ WYMIAROW WYSTAJACE] CZESCI SKEADOWE] PRZYMOCOWANE] DO
POWIERZCHNI ZEWNETRZNE]

Wymiary wystajacej czesci skladowej przymocowanej na powierzchni wypuklej moga by¢ ustalone zaréwno bezpo-
$rednio, jak réwniez poprzez odniesienie do rysunku odpowiedniego odcinka zamontowanej czeci skladowej,
przedstawiajacego taka cze$¢ po zamontowaniu.

Jezeli wymiary wystajacej czesci przymocowanej do powierzchni innej niz wypukla nie moga zosta¢ okreslone na
podstawie zwyktych pomiaréw, ustala si¢ je na podstawie maksymalnej zmiany odleglosci miedzy $rodkiem kuli
o $rednicy 100 mm a nominalng linig platu poszycia nadwozia w chwili, gdy kula jest przesuwana nad dang czescia
sktadows i pozostaje z nig w stalym kontakcie. Rysunek 3 przedstawia przyklad zastosowania tej procedury.

METODA OKRESLANIA WYMIAROW WYSTAJACYCH ELEMENTOW OSEON LAMP GLOWNYCH ORAZ ICH
OPRAW

Wymiary elementéw $wiatel gtownych wystajacych poza zewngtrzna powierzchni¢ mierzy si¢ poziomo od punktu,
w ktérym stykaja si¢ one z kulg o $rednicy 100 mm, tak jak zostalo to pokazane na rysunku 4.
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4. METODA OKRESLANIA WYMIAROW ODSTEP()W LUB PRZESTRZENI MIEDZY ELEMENTAMI OKRATOWANIA

4.1. Wymiary odstgpu lub przestrzeni mig¢dzy elementami okratowania okresla si¢ na podstawie odleglosci miedzy
dwiema plaszczyznami przechodzacymi przez punkty stycznosci z kula oraz prosta prostopadla do linii faczacej
te punkty stycznosci. Rysunki 5 i 6 przedstawiajg przyklady zastosowania tej procedury.

Rysunek 3 Rysunek 4

measured
projection

+ ‘2 ‘ visor

Dia.
100mm Headlamp
glass

Rysunek 5 Rysunek 6

Measured e
gap

measured
gap

Klucz

Dia. = Srednica

measured projection = mierzony wystep
visor = oslona

Headlamdp glass = szklo reflektora
measured gap = mierzony odstep
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ZALACZNIK 4

ZAWIADOMIENIE
(maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))

wydane przez: Nazwa organu administracji:

dotyczace (3:  UDZIELENIA HOMOLOGAC]T

ROZSZERZENIA HOMOLOGAC]I

ODMOWY HOMOLOGACJI

COFNIECIA HOMOLOGAC]I

OSTATECZNEGO ZAPRZESTANIA PRODUKCJI

typu oddzielnego zespolu technicznego — bagaznika dachowego, bagaznika na narty lub anteny radiowej odbiorczej
badz nadawczej (3)

Homologacja nr Rozszerzenie nr

10.

11.

12.
13.
14.

15.

. Nazwa handlowa lub znak towarowy:
. Typ:
. Nazwa i adres producenta:
. Nazwisko i adres przedstawiciela producenta, jeli dotyczy:
. Wlhasciwosci oddzielnego zespolu technicznego:

. Ograniczenia eksploatacyjne, jezeli wystgpuja, oraz instrukcja montazu:

. Placéwka techniczna przeprowadzajaca badania homologacyjne:

. Data sprawozdania z badafi opracowanego przez placéwke techniczna:

. Egzemplarz wymagany do homologacji oddzielnego zespolu technicznego przedstawiono dnia: ....ecccevmmeeeescces

Numer sprawozdania z badari opracowanego przez placdwke techniczng:

Homologacja dla oddzielnego zespohu technicznego udzielonajodméwiona/rozszerzona/cofnigta (%) w odniesieniu
do bagaznika dachowego/bagaznikéw dachowych, bagaznika/bagaznikéw na narty, anteny radiowej odbiorczej lub

2

nadawczejfanten radiowych odbiorczych lub nadawczych ()

Miejscowosé:

Data:

Podpis:

Lista dokumentéw przekazanych organowi administracji, ktéry udzielit homologacji, dostgpnych na zadanie, zostata
zalaczona do niniejszego zawiadomienia.

(1) Numer identyfikacyjny kraju udzielajacego/rozszerzajacego/odmawiajacego/cofajacego homologacje (zob. przepisy dotyczace homo-

logacji w niniejszym regulaminie).

(%) Niepotrzebne skresli¢.



